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MporpamMma aucumnnmnHbl "93blk MHOCTPaHHOM npecchl”; 44.03.05 MNegparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS NPOHUNAMU NOAFOTOBKM);
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MporpamMmy aucumnanHbl paspabdoTan(a)(n) ooueHT, K.H. (aoueHT) 3aknposa J1.P. kagpenpa
repMaHckor domnonorum Beiclias wkona pycckoi 1 3apybexHoi dovnonornm ,
Luiza.Zakirova@kpfu.ru

1. Uenn ocBOEHNS AUCLUMINHBI

JlaHHbIN KypC B cCOYETaHUU C OPYruMm npakTuyeckMm 1 TeopeTniecknMm Kypcamu,
NpeayCcMOTPEHHbIMY y4eOHbIM MNaHOM AOMKeH 06ecneynTb BCECTOPOHHIO MOArOTOBKY CTYAEHTa,
CNOCOBHOro 3an0XNTb OCHOBY 415 faNbHENWeEro NpoecCMoHanbHO - OPUEHTUPOBAHHOTO
COBEPLUEHCTBOBAHWS YPOBHS BNAAEHWNS aHTNINACKMM S3bIKOM. [109TOMy 00y4eHne aHrniAckoMy si3bIKy
Ha JaHHOM Kypce npecnenyeTt KOMMNIEKCHY0 peann3aLmio NpakTnieckom, BoCnmuTaTenbHOm,
0bpasoBatenbHO N MPOKECCUOHANBHO - MeAarornyeckor uenei: obecneunTts passutme
nepeBooYEeCKO KOMNETEHUUN 1 creumannsaumio B paMkax AnCLUMnInHbl "A3bik MHOCTPaHHOW
npeccbl", 03HAKOMUTb CTYAEHTOB C 0COBEHHOCTSIMM ra3eTHO-NyOANLMCTUYECKOrO CTUNS, MPUBUTL UM
npakTuyeckne HaBblKW1, NO3BONSAIOWME OCYILECTBNATL Creayowme Buabl nepesoa:
NONHbIA/pedpepupoBaHHbIA MMCbMEHHbIR, C NNCTA, YCTHbIN. [laHHas uenb OoCTUraeTcs nytem
NO3TanHOro peweHns 3anay no pasBuTUI0 HEOOXOAMMbIX YMEHWA 1 HABbLIKOB.

2. MecTO AMCUMNNNHBI B CTPYKTYype OCHOBHOM 06pa3oBaTtefibHOM NPOrpamMmmbl BbICLLETO
npocpeccuoHanbLHOro o6pasoBaHus

HaHHas yuebHas aucuunnnHa BkntodeHa B pasgen " 51.B.[0B.10 OucumnanHbl (Mogynm)" OCHOBHOW
obpasoBaTtenbHol nporpammbl 44.03.05 MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C AByMS NPOGUIAMM
MOArOTOBKM) U OTHOCUTCS K AncumnanHam no Beibopy. OcBamBaeTcs Ha 4 Kypce, 7 CeMecTp.
OucumnnnHa "#A3bik nHocTpaHHon npeccol” (OMN4.0B.8) oTHOCUTCS K LUKy AUCUUNAWH NpeaMeTHON
NoAroToBku. duncumnnmHbl 1 Kypcbl No BbIOOPY CTyaeHTa, ycTaHaBnmBaeMble BY3oM. [Ins ocBoeHuMst
ONCUMMNNWHBI CTYAEHTbI UCMOMb3YIOT 3HaHWS, YMEHNS, HaBblkK COOPMUPOBaHHbIE B NpoLiecce
N3y4YeHns MHOCTPaHHOro A3blka B 1-8 cemecTpax, POHETUKN, rpamMMaTUKK, NEKCUKONOTUN,
A3bIKO3HAHMWS, ANCLMNINH 0OLWECTBEHHO-NONUTUYECKOrO LKA,

OucumnnnHa nayyaerca B IX cemecTpe.

3. KomneTteHuuun obyuarowerocsi, popmMupyemble B pe3ynbTate 0CBOEHUSA AUCLUMNIINHDI
/mopynsi

B pesynbTate 0CBOEHUS AMCLMNINHBI (OOPMUPYIOTCS CReaytowme KOMNeTEeHUNN:

PacwmdpbpoBka

LLincpp komnereHumu npuobpeTaemMon KOMNeTeHL MU
OK-4 CNOCOBHOCTb K KOMMYHMKaLUUW B YCTHOM 1 MUCbMEHHOR chopmax
(0bLwekynbTypHbIE Ha PYCCKOM 1 MHOCTPaHHOM A3blkax ANs pelweHns 3anay
KOMNeTeHLmm) MEXSIMYHOCTHOIO U MEXKYNbTYPHOro B3anMOLENCTBUS
OK-5
(OBLLEKYNbTYPHbIE cnocobHocTb paboTaTb B KOMaHAe, TONepaHTHO BOCMPUHUMATD
KOMMETEHLM) coumarnbHble, KynbTypHble Y NMMYHOCTHbIE Pasfinyns
OK-6
(0blWeKynbTypHbIe CnocobHOCTb K caMoopraHmnsaumm n camoobpasoBaHumto
KOMreTeHuunn)
OTK-4 cnocobeH HECTN OTBETCTBEHHOCTb 3a pe3y/bTaTbl CBOEN
(MpodpeccmonantHbie npogoeccnoHanbHom 0eaTenbHOCTH be
KOMMeTeHuunn) P
OIK-5 BnafgeeT OOHUM U3 MHOCTPAaHHbIX S3blKOB HA YPOBHE
(MpocheccHoHanbHele NpodbeCccrMoHanbLHOro o6uE)eva P
KOMMeTeHuun) P
Ol1K-6
(IPOOECCHOHANbHBIE cnocobeH K NOAroTOBKE N PeAaKTUPOBAHMIO TEKCTOB
KOMMETEHLN) NPOECCMOHaNbHOro 1 coumanbHO 3HAYMMOro xapakrepa
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MporpamMma aucumnnmnHbl "93blk MHOCTPaHHOM npecchl”; 44.03.05 MNegparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS NPOHUNAMU NOAFOTOBKM);
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PacwudpoBka

npuobpeTaeMoi KOMNeTeHL NN
- YMeeT NpoBOANTb IMHIBUCTUYECKWNIA aHanNM3 TekcTa/anuckypca
C y4eToM cneundoukn NMHrBUCTUYECKUX U
HaLWOHaNbHO-KYNbTYPONOrn4ecknx xapakTepnucTuk
POHETUKO-CPUNI0NOrN4YEeCcKoro, NeKCU4YecKoro,
CEMaHTUKO-CMHTaKCMYECKOro 1 nparMaTtn4yeckoro ypoBHen N Ha
OCHOBE aHanns3a naeHTuuumpoBaTb pasnnyHble TUMbl YCTHbIX
N MNCbMEHHbIX TEKCTOB N CPEeACTB KOre3nu - ymeet onpenenstb
NPUHaANEXHOCTb TEKCTA K (PYHKLMOHANbHOMY CTUNIO,
CK-1 I/I,D,eHTI/ICDI/ILI,I/IE)OBaTb BUAbl CUHTAKCUYECKOW CBA3U, TUMbI
npeanoxXeHun - Bnageet HaBblkaMn naeHTumkauum n
POpPMYNMpPOBKM rpaMMaTU4eCcKoro 3Ha4eHns KateropnanbHbixX
popM 1 opyrnx rpammaTmnyecknx cpencTs - Bnageet HaBblkamu
BblOENeHNsa BUOOB KOHTEKCTa N NpaBuiaMmn co4eTaeMoCT CNoB
- YM€eeT BblAeNsaATb OCHOBHbIE CUHOHUMUYECKNE U
aHTOHMMUYEeCKMe paabl, yMeeT aHanm3npoBaTtb CTPYKTYpy cnosa
1 MoOenu cnoBoobpasoBaHuns - yMeeT NpoBOONTb
POHETUNYECKMI aHaNn3 pasnNnyHbIX TUNOB TEKCTOB U
3anucbiBatb UX C NMOMOLbIO POHEMATMYECKOW TpaHCKpUnuum

- BnageeTt KOMMYHUKATUBHbIMA YMEHUSMU TOBOPEHNS B
Ananornyeckom n MOHONOrM4yeckom popmax - snageet
YMEHUAMU ayaupoBaHnUg Npu HeENocpeaCcTBEHHOM U
ornocpeoBaHHOM 06LWeHNn (Ha OCHOBE ayanoTekcTa) - BnageeTt
YMEHUAMUN YTEHUS NHOA3BIYHOIO TEKCTA PasHbIX XaHPOB C
PasnNYHOI rnybUHON N TOYHOCTBIO MPOHUKHOBEHUS B X
cofepXaHus: ¢ NOHUMaHMEM OCHOBHOMO CodepXaHus, ¢

CK-2 BbIOOPOYHBIM MOHUMAHWEM HY>XHOR MHGOOPMaLMK, C NOMHbIM
NOHMMaHWEM U KPUTUYECKUM NOHNMAHWEM TeKCTa - Bnageet
HaBblkaMu rpadoukun, kannurpadgpum n opgorpadpun B
HaNMcaHMM NHOA3bIYHbIX TEKCTOB, yMEET BbIMONHUTL B
NMUCbMEHHOM BUIE peyeBble OUCKYPChI - YMEET UCNONb30BaTb
noTeHuman a3blka ans OOCTUXEHUS KOMMYHUKATUBHbIX Lenen n
XEenaeMoro Bo3OencTBmS - NPUMEHSIET cnocobbl apryMeHTauum
B YCTHbIX M MUCbMEHHbIX BUOAX TEKCTOB

-BNafeeT BCEMW pernctpamu obweHns: oomumnanbHbIM,
HeodMumnanbHbIM, HEATPabHbLIM U T.4. - yMEET pacrno3HaBaTb
NIMHIBUCTMYECKME MapKepbl COLMaNbHbIX OTHOLWEHWUIA 1
afekBaTHO MX UCMONb30BaTh (POPMYNbl MPUBETCTBUS,
npoLwaHms, aMOLMOHANbHOE BOCKIMLAHME) - BnafeeT
HeBepbanbHbIMM CpencTBamy obLWeHNS (MAMKKA, XECTbI) -
Ck-3 BnageeT npaBunamy 3TUKeTa, pUTyanoB, STUHECKNMA 1
HPaBCTBEHHLIMW HOPMAMU MOBELEHUS, MPUHSATHIMU B
MHOS3bIYHbBIX KY/NIbTypax - YMEeT pacno3HaBaTb Mapkepsbl
PEYEBOI XapakTEPUCTMKIN YenoBeka (CoumanbHOEe NoNnoXeHue,
9THMYECKas NPUHAANEXHOCTb 1 AP.) HA BCEX YPOBHSIX A3blKa -
BnageeT 3HaHWEM KOHLENTYaNbHOW 1 A3blIKOBOW KapTWHbI MUpa
HOCMTENS MHOS3bIYHOW KYNbTypbl

Lncpp komneteHLUN
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Pacwmndpposka

npuobpetaemon KOMNeTeHLUn
-afekBaTHO NpuUMEHSET npasuia NOCTPOEeHUNA TEKCTOB Ha
pa6oq|/|x A3blKaXx o4 0OCTUXEHUA UX CBA3HOCTMH,
nocnenosarenbHOCTU, LENOCTHOCTU HA OCHOBE
KOMMO3NLUNOHHO-PeYEBbIX OOPM (onmncaHme, paccyxneHue,
O6'b$|CHeHI/|e, nosecTBoOBaHME n ,u,p.) - NPUMEHSAET OCHOBHbIE
cnocobbl NOCTPOEHNA aprymeHTaunn B YCTHbIX N MMCbMEHHbIX
Tnnax TekCTa - yMeeT MUCMNOoJIb30BaThb NoTeHUMan A3blka a4
OOCTUXEHNA KOMMYHUKaTUBHbIX ueneun n xxenaemoro
BO30ENCTBUSA (Bblp&)KeHVIFI MHEHWS, cornacus/Hecornacus,
XenaHus, npocbbbl 1 T.4.)

-BnageeTt COBPEMEHHOW Hay4yHOM napanurmomn, umeet
CVCTEMHOE NpeLCTaBeHne 0 AMHaMKe pasBuUTns N3bpaHHow
obpacTn Hay4yHoW 1 NPodPeccnoHanbHOM AESTENbHOCTY - YMeeT
MCMNONb30BaTh MOHATUNHbBIA annapar v maTepuansl
COBPEMEHHbIX MCCNnenoBaHnii B 06n1acT TEOPEeTUHECKON U
NPWKNagHOW NMHrBUCTUKW, NepeBonoBedeHNS,

CK-5 NNHIBOANAAKTUKN U TEOPUN MEXKYNBTYPHOM KOMMYHUKALMN
ONg peleHns npodpeccroHanbHbix 3a4ay - Bnageet 3HaHMeM
MEeTOONYECKMX NPUEMOB HAy4HOW OeATeNIbHOCTU - yMeeT
CTPYKTYpUpOBaTb U MHTErPUPOBaTb 3HAHUSA N3 Pa3INYHbIX
obnacTteil NpodeccnoHanbHON AesTeNbHOCTY - Blageet
COBPEMEHHOI MHPOPMaLIMOHHOR 1 Brubnnorpaduyeckol
KynbTypown

Lncpp komneteHLUN

Ck-4

B pesynbTate 0CBOEHUSI AMCLMMINHBI CTYAEHT:

1. OONXEH 3HaTb:

- Hanbonee BaxHble NPOBNEMbl COBPEMEHHbIX UCCIe0BaHNIA;

- NMCUXONMHIBUCTNYECKME OCHOBbLI BOCMPUSITUSI TEKCTA;

- ceMmoTuyeckoe npeacTtaeneHne ob anemMeHTax TeKcTa;

- CTPYKTYPHO-CEMaHTMYECKYO OPraHM3aLmio Ne4aTHOro TeKCTa;

- cnocobbl aHanm3a TekcTa nNpu YCTHOM Y MUCbMEHHOM NEPeBoae;

- 3HaTb CTPYKTYypPYy CNOBa U MOLEN crnoBoobpa3oBaHns 1 COYETAEMOCTU CIOB;

- 0COOEHHOCTY NepeBoaa Hay4YHO-TEXHUYECKUX, [eNOBbIX U OPUONYECKMX TEKCTOB.

2. DONIXEH yMeTb:

aHanMaupoBaTb CTPYKTYpPy CNoBa 1 MOLENUN CNOBOOOPA30BAHMS U COHETAEMOCTU CNOB;

NPOBOAUTb (POHETUYECKWNIA aHann3 TeKCTOB, BNafdeTb NpasunamMm TPaHCKPUNLUMU U MUHTOHUPOBAHNS;
BMOETb OCHOBHbIE CMHTaKCMYeCcKne, aHTOHUMUYECKNE N OMOHUMNYECKME PSALObI;
NOEHTUPUUNPOBATL PasfiNyHble TUMbI YCTHbIX N NUCbMEHHbIX TEKCTOB U CPeacTBa Koreauu,
onpepnensatb NpUHAANEeXHOCTb TeKcTa K PyHKLNOHANbHOMY CTUNIO;

BbINONIHATb B MMCbMEHHOM BMUAE peyeBble AUCKYPChl;

ncnonb3oBaTb NOTEHUMAN A3blka ONA OOCTUXEHUSA KOMMYHUKATUBHbIX LIENen 1 Xenaemoro
BO30ENCTBUS;

pacno3HaBaTb NIMHIBUCTUYECKME MapKepPbl COLMAnbHbIX OTHOLIEHWIA 1 aAeKBaTHO NX MCNONb30BaTh
(ChopMynbl MPUBETCTBMS, NPOLWAHUS, OLEHKMN);

ncnonb30BaTb COBPEMEHHbIE METOObl N METOLOUNKN o6yquV|9| NHOCTPaHHOMY SA3bIKY,
opraHM3oBaTb CaMOCTOATENIbHYIO pa60Ty ydalwunxca onsg oCBOeHNA NHOCTPAHHOIO A3blka,

COCTaBNSATb y4ebOHO-METOANYECKYIO AOKYMEHTALMIO N0 NPenoaaBaHnio MHOCTPaHHbIX A3blkoB (YMK,
y4ebHO-MeToaNYeCKMNE KapThbl, MNaHbl 3aHATUNA);
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MporpamMma aucumnnmnHbl "93blk MHOCTPaHHOM npecchl”; 44.03.05 MNegparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS NPOHUNAMU NOAFOTOBKM);
OOLEHT, K.H. (BoueHT) 3aknposa J1.P.

onpenensiTb aTanbl U pe3ynbTaTbl JOCTUXEHUS MPOMEXYTOUYHbIX U KOHEYHbIX Lienei 0by4yeHns ons
nnaHMpoBaHns y4ebHoro npouecca

COCTaB/IATb KOHTPOJIbHbIE 3a0aHNA ONd ONArHOCTUKK Ka4YecTBa YCBOEHUA yqe6Horo martepuana no
MHOCTPaHHbIM A3blKaM,

ncnonb3oBaTtb CUCTEMaTU3NPOBAHHbIE TEOpPEeTNHEeCKne N npakTn4eckmne 3HaHnsa rymaHUTapHbIX,
coumanbHbIX 1 3KOHOMUYECKUX HayK NPU peleHnn coumanbHbiX U NpogpeccnoHanbHbiX 3a0ay;

HEeCTN OTBETCTBEHHOCTb 3a pe3y/bTaTbl CBOEN NPOdEeCCOHANbHON OeATENbHOCTY;

NCMonb30BaTb BO3MOXHOCTU 0Bpa3oBaTenbHO cpefbl, B TOM YMCe MHPOPMALIMOHHOM, ans
obecneyeHns kayecTBa y4ebHO-BOCNMTATENBHOrO NpoLecca.

- NPOBOANTb CpOHeTI/I'-IeCKI/II7I aHann3 TeKCTOoB, BiaaeTb npasuiaMmn TpaHCKpununm n
MHTOHNPOBAHWUA,

- BUOETb OCHOBHbIE CUHTAKCUYECKME, aHTOHUMUYECKME 1 OMOHUMUYECKNE PSabI;

- LAEHTUMUMPOBATb Pa3NNYHble TUMbl YCTHLIX U MUCbMEHHBIX TEKCTOB 1 CPEeACTBaA KOre3uu;
- ONpenensiTb NPUHALNEXHOCTb TEKCTA K (OYHKLUMOHANBbHOMY CTUIIO;

- BbINOMHATb B MMCbMEHHOM BUIE PeYEBbIE ANCKYPChI;

- MICNONb30BaTb NOTEHUMAN A3blka ONA OOCTUXEHUSA KOMMYHUKATUBHbIX Llenen n Xenaemoro
BO30ENCTBUS;

- pacrno3HaBaTh IMHIBUCTUYECKNE MapKepbl COLManbHbIX OTHOLWEHWIA U aeKBaTHO X UCMONb30BaTb
(CbopMy bl MPUBETCTBUS, MPOLWAHNS, OLEHKM);

- NCNONb30BaTb COBPEMEHHbIE METOOblI 1 METOONKW 06y‘-IeHVIFI MHOCTPaHHOMY A3bIKY;
- OpraHn3oBatb CaMOCTOATENIbHYIO pa60Ty ydalwmnxcda ansga oCBOEHNA MHOCTPAHHOIO A3blKa,;

- COCTaBNSATb y4eOHO-METOANYECKYIO AOKYMEHTALMIO MO NPENoAaBaHNI0 UHOCTPAHHBIX S3bIKOB
(YMK, y4ebHo-MeTOoANYECKME KaPThl, NNaHbl 3aHATUI);

- onpenensaTh aTanbl U Pe3ynbTaTthl JOCTUXEHNS MPOMEXYTOUHbIX N KOHEYHbIX Lieneit 00y4eHus ans
nnaHnpoBaHus y4ebHoro npouecca;

- COCTaBnATb KOHTPOJIbHbIE 3a0aHNA Ongd ANarHOCTUKM Ka4yecTtea yCBOEHUA yqe6Horo Martepunana no
MHOCTPAaHHbIM SA3blKaM,

- nepesoanTb MNCbMEHHO N YCTHO HAY4YHO-NOMynsdpHble, counalibHO-3KOHOMUYECKME, NoNnTnHeckKne
TEKCTbI, a TakXe opuumnanbHble OOKYMEHTbl 0eN0BOro, opnanyeckoro,
MeXayHapoaoHo-guniaomMaTtn4eckoro

xapakrepa;
- NEepeBoaNTb YCTHO U C NNCTA TEKCTbI ra3eTHO-UHGOPMALIMOHHOMO XapakTepa.

3. DONXEH BnaneThb:

- 0CO3HaBaTb couMalbHy0 3Ha4YMMOCTb CBOel Byaylein npodbeccun, obnagaTte MOTUBaUMER K
BbIMNONIHEHWIO MPOGECCUOHANBHOW OEeSTeNbHOCTY

- 6bITb CNOCOBOHBLIM NCMONb30BaTh CUCTEMATM3MPOBAHHbLIE TEOPETMNYECKME N MPAKTUYECKNE 3HAHWS
ryMaHuTapHbIX, coUnanbHbIX 1 9KOHOMUYECKUX HAyK NPU pPeLleHnn coumnanbHbIX U
npogoeccmnoHanbHbIX 3agad

- BNageTb OCHOBaAMu peyeBoin NpodoecCcroHanbHOn KynbTypbl

- 6bITb CNOCOBHBLIM HECTN OTBETCTBEHHOCTL 3a pe3y/bTaTbl CBOEN NPOodIeCCOHaNbHOW
LesiTeNIbHOCTU

- BNageTb OJHVM U3 UHOCTPAHHbIX SI3bIKOB Ha YPOBHE MPOMPECCHOHANBHOMO 00LEeHUS

- 6bITb CMNOCOBHBLIM NCNONBb30BaTh BO3MOXHOCTM 06pa3oBaTenbHOl cpefbl, B TOM Y1cie
NHZOPMaLMOHHO, Ans obecnedyeHust kayectsa y4ebHO-BOCNUTATENBHOMO NpoLecca

- BNafeTb YMEHUSMM UAEHTUGMKALMN 1 (OOPMYNMPOBKIM FrPaMMaTUYeCKOro 3Ha4YeHms
KaTeropuanbHbIX (QOPM 1 BUAOB CUHTAKCUYECKOIN CBA3WN

- BNaaeTb KOMMYHUKaTUNBHbIMN YMEHUNAMIN TOBOPEHNA B Onanorn4eckom u MOHONOrn4eckKom (*)OpMaX
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- BNaAeTb YMEHUSIMU ayaMPOBaHNS NPV HENOCPEOCTBEHHOM U ONOCpPeaoBaHHOM 0blWweHnn (Ha
OCHOBE aygunoTekcTa)

- BNageTtb YMEHNAMUN YTEHUNA NHOA3bIYHOIO TEKCTA Pa3HbIX XaHPOB C pa3ﬂl/ll-IHOI7| F}'Iy6I/IHOIZ "
TOYHOCTbIO NMPOHUKHOBEHUA B X COOEPXaHUA: C NOHMMaHMEM OCHOBHOIO cogepXxaHus, C
BbI60pO‘-IHbIM NOHNMMaHUNEM

HY>XHOM MHJpOpMaLIMK, C NOMHbIM MOHUMAHWEM N KPUTUYECKMM MOHMMaHNEM TekCTa
- BnageTb HaBblkamMu rpadukn, kannmrpadpum n opgoorpadum B HanMcaHMM MHOA3bIYHbIX TEKCTOB,
- NPUMEHSTb CMOCOObI apryMeHTaumm B YCTHBIX Y MACbMEHHbIX BUAAX TEKCTOB

- BNafeTb NpaBnnamy 3TUKeTa, 3TMY4ECKOro N HPaBCTBEHHOMO MOBELEHUS HOCUTENEN NHOS3bIYHOW
KynbTypbl

- BNageTb 3HAHWEM KOHLENTYaNnbHOM 1 A3bIKOBOW KapTVHbI MPA HOCUTENS MHOA3BIYHOW KyNnbTypbl
- BNafeTb COBPEMEHHBIMM MHAOPMALMOHHBIMUA N KOMMYHVUKATUBHBIMU TEXHONOMNSMM

- BNafeTb COBPEMEHHbIMY hOpMaMn U CPeACTBAMM ANArHOCTUKM Ka4eCcTBa yCBOEHMS y4ebHOro
mMaTepuana u Koppekuun pesynbtaToB 0byyeHums

[leMoHCTpupoBaTh CNOCOBHOCTb U FOTOBHOCTb!

NPUMEHATb NONy4YeHHble 3HAHNA Ha NpakTuke.

4. nONXeH OEeMOHCTPMPOBaTb CMNOCOOHOCTb M FTOTOBHOCTb:
NPVUMEHATb NONYYEHHblE 3HAHWNS Ha MPaKTUKe

4. CTpyKTypa u conepxaHve oUCLUUNAUHBLI/ Moayns
Obwas TpyooemMKoCTb AMCLMMNANHBI COCTaBnsieT 3 3a4eTHbIX(ble) eanHmu(bl) 108 yaca(os).
dopma NPOMEXYTOYHOrO KOHTPONS AUCLMMANHBI 3a4€T B 7 CEMecTpe.

CyMmMapHo no aucumnanHe MOXHoO nony4ntb 100 6annos, n3 HMX Tekywas paboTa oueHnaetcs B 50
6annos, ntorosas oopma KoHTpons - B 50 6annos. MMHMManbHoe KONMYECTBO ANS AOMyCcKa K 3a4eTy
28 6annos.

86 6annos 1 bonee - "oTANYHO" (OTN.);

71-85 6annos - "xopowo" (Xxop.);

55-70 6annos - "ynoBneTBOpUTENBHO" (YAO0B.);

54 6anna n MeHee - "HeyIOBNETBOPUTENBHO" (Heyn.).

4.1 CTpyKTypa u cogepxaHue ayauTopHon paboTbl N0 AucuUnIMHe/ MOgyNo
TeMaTyeckuii NnaH GUCLUNNHbLI/MOAYNS

Buabl 1 yachbl
ayauTopHOM paborThbl,

Paspen
Henens UX TPYA0EMKOCTb Tekywue copmbl
N ‘D'"Kn":')v;lr;,ﬂ;“b'/ Cemectp cemecTpal (B yacax) KOHTpOnsi
Nekumm MpakTnueckuelabopartopHbie
3aHATUSA pabotbi

Tema 1. The Mass
1. |IMedia. Functions of the 9 1 3 0 0
Mass Media

YCTHbIN onpoc
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Bugbl n yachbl
Pasgen ayauTopHOM paboThbl,
N AducumnnuHbl/ CemecTtp czzggr:a ™ T?g ﬁgg:)l(()ocm TeKi%:ﬁ,ﬁgprl
Moayns Nek ImI'IpaKTw-leCI(l/leJ1a60pa1'op|-||>|e
u 3aHATUA pa60TbI
Tema 2. General notes
on functional styles of YCTHbIN onpoc
2. the language. 9 2 4 0 0
Newspaper style.
Tema 3. Newspapers.
3. [Types and goals of 9 3-4 3 0 0 TecTuposanue
Newspaper Articles
TBopyeckoe
Tema 4. Newspaper
4. organizational chart 9 5 4 0 0 sanahne
Tema 5. Newspaper TBopyeckoe
5. |Article Format and 9 6 4 0 0 3apaHve
Structure
Tema 6. The Headline. MpeseHTaums
6. Newspaper clichés 9 / 3 0 0
Tema 7. The Press. [MpeseHTaums
/. National Press. 9 : 4 0 :
[MucbMeHHoe
, . nomMauwHee
8. [Tema 8. A tabloid article 9 9 3 0 0 sananmne
Tema 9.
; - [MncbMeHHas
Lexico-phraseoligical
9. features of newspaper 9 10 4 0 0 paGota
articles
. MNucbmeHHas
Tema 10. How to write a
10. newspaper article. 9 1 4 0 0 pabota
lMncbMeHHoe
Tema 11. Language of JomaliHee
1. news reporting. 9 12 3 0 0 3ajaHve
Tema 12. Syntactical MNucbmeHHas
12.|peculiarities of the 9 13 4 0 0 pabota
language of Press
[MucbMeHHoe
Tema 13. Neologisms in nomMauHee
13. the language of Press. 9 14 3 0 0 3apaHve
Tema 14. Abbreviations MNMucbmeHHas
14.lin the language of Press| 9 15 4 0 0 pabota
Tema 15.
Advertisements. Their Pedbepar
15 semantic and 9 16 4 0 0
syntactical features
Tema . NIToroeas 3aver
" |doopma KoHTpONSA / 0 0 0
PernctpaumnoHHbii Homep 9022103518 m ;;?{I;BTEP OHHBIH
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Buabl 1 yacbl
ayauTopHOM paboThbl,
Henens MX TPy A0EMKOCTb Tekywume copmbl
cemecTpa (B yacax) KOHTpons
MpakTnyecknellaboparopHbie

3aHATUSA pabotbi

Paspen
N AducunnnuHol/ CemecTp
Moayns

Nekuunn

NTtoro 54 0 0

4.2 CopepxaHue AUCLUMNIMNHBI
Tema 1. The Mass Media. Functions of the Mass Media
NeKuMoHHoe 3aHsitTne (3 4yaca(os)):

Decription of the main functions of the Mass Media. The description of some basic principles of
journalism.

Tema 2. General notes on functional styles of the language. Newspaper style.
neKkumnoHHoe 3aHsiTne (4 yaca(os)):

Major functional styles In the English literary standard: the language of belles-letters; the language
of publicist literature; the language of newspapers; the language of scientific prose; the language of
official documents.The language peculiarities of English newspaper style including the following
basic newspaper features:1) brief news items,2) advertisements and announcements,3) the
headline,4) the editorial.

Tema 3. Newspapers. Types and goals of Newspaper Articles
JIeKLMOHHOoe 3aHsitTne (3 4aca(os)):

Description of the main components and goals of news articles. Presentation of the language of
several articles clipped from popular English newspapers.

Tema 4. Newspaper organizational chart
neKkumnoHHoe 3aHsitTne (4 yaca(os)):

Organisational structure of most newspapers, the work and duties of the editorial staff, newspaper
circulation.

Tema 5. Newspaper Article Format and Structure
JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (4 4yaca(os)):

The structure of a newspaper article is often compared to an inverted triangle with the most
important details at the top of the article, with the least important information placed at the end of the
article. The main components of any newspaper articles.

Tema 6. The Headline. Newspaper clichés

NeKunoHHoe 3aHsitTne (3 4aca(os)):

Headline-writing features including the list of some of the forms of language and techniques often
used by headline writers.Presentation of a number of headlines and supporting statements and
match the headline to the appropriate supporting paragraph.They alsoread through the mixed-up
sentences of an article and identify the headline, byline, and sentences of the lead and supporting
paragraphs, in order to reconstruct the original article. After students have completed the task, take
several articles from a local paper. Black out the headlines, and then they compose their own
headlines.

Tema 7. The Press. National Press.
neKkumnoHHoe 3aHsiTne (4 yaca(os)):

Two main types of newspapers in Britain. How many people read national morning newspapers in
the United Kingdom on an average weekday. How many people read regional or local newspapers.
An average total circulation of national papers on weekday and on Sundays. Some newspapers in
Great Britain have long and distinguished histories.

Tema 8. A tabloid article

JNeKuMoHHoe 3aHsiTne (3 4aca(os)):

Students are told about tabloids, and using prompts, practice writing a tabloid article of their own.
Tema 9. Lexico-phraseoligical features of newspaper articles

PervncrpauunoHHblii Homep 9022103518 SAEKTPOHHBIH
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neKumnoHHoe 3aHsiTne (4 yaca(os)):

The lecture is dedicated to the lexical features of newspaper texts, phraseological units and the use
of phraselogical units in English newspapers.

Tema 10. How to write a newspaper article.
JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (4 4yaca(os)):

This lecture is intended to familiarize students with some of the basic skills? rules and techniques
required to write news articles.There's a particular formula that should be utilized when writing a
newspaper article, feature story or press release, thereby making for an interesting and easy read.

Tema 11. Language of news reporting.
JNleKLMoHHoe 3aHsitue (3 4aca(os)):

This section is about the language of news reporting. Students learn how to correctly format a
newspaper article through examples and learn how to cite or reference a newspaper article correctly
for the particular assignment doing various grammar and lexical exercises.

Tema 12. Syntactical peculiarities of the language of Press
JIeKLMOHHOe 3aHsiTue (4 4aca(oB)):

The detailed analysis of the syntactical peculiarities of the language of Press. Doing various
exercises according to these peculiarities.

Tema 13. Neologisms in the language of Press.

NeKLMoHHoe 3aHsiTne (3 4aca(os)):

Origin of neologisms, classification of word-building means, productivity of word-building means.
Tema 14. Abbreviations in the language of Press

neKkumnoHHoe 3aHsitTne (4 yaca(os)):

Students will learn about the purpose and meaning of common abbreviations in the language of
press and have practice in understanding and translation them in the original texts of English
newspapers.

Tema 15. Advertisements. Their semantic and syntactical features
JNleKLMOHHOe 3aHsiTne (4 4yaca(os)):

The description and analysis of the main components of advertisements. Words and phrases used
in advertising, names used in advertising, words and names used in categories of ads. Lexical and
grammatical translation peculuarities of advertisements.

4.3 CTpyKTypa 1 copgepXxaHue caMOCTOSITeNIbHOM paboTbl AUCLUUMINHBI (MOLYNSA)

Bupbl
- CDOprI KOHTpOns
Paspen Henens | camoctositenbHon [TpymoeMKoCTb b
N AducumnnnnHbl c‘:emec'rpcemecrpa paboTbl (B yacax) camocg%sgrfbl:bHou
CTyOEeHTOB P
Tema 1. The Mass
1. |Media. Functions of the 9 1 rnoaroroeka K 3 CTHbIA ONpPOC
y P
Mass Media YCTHOMY Onpocy
Tema 2. General notes
on functional styles of noaroToBka K o
2. the language. 9 2 YCTHOMY Onpocy 3 YCTHBIN ONIpoc

Newspaper style.
Tema 3. Newspapers.

noaroToBka K

3. [Types and goals of 9 3-4 4 TectTmpoBaHue
Newspaper Articles TecThpoBaHinio
4 Tema 4. Newspaper 9 5 ?ggrgégiga ) 4 TBOpYeckoe
" lorganizational chart P y 3ajaHve

3anaHuio
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Buabl
N dDopMbl KOHTPONSA
Pasgen Hepens | camocTositenbHON [TpyAoOeMKOCTb ’
N AducumnnuHbl CeNIechcemecrpa paborthbl (B yacax) caMOCTa%’gfb':bHo"'
CTYyAOEeHTOB P
Tema 5. Newspaper noaroToska K
5. |Article Format and 9 6  [TBOpYECKOMY 4 ;Z%%:?A%Koe
Structure 3aJaHnto
Tema 6. The Headline. NoaroToBka K
6. Newspaper clichés 9 / npeseHTauumn 4 fpe3seHTaln;
Tema 7. The Press. NnoaroToBka K
7. National Press. 9 8 npeseHTauunm 3 fpesenTalna
noaroToBka
8. [Tema 8. A tabloid article 9 9 |momawHero 4 3”232,:"“”:6
3afjaHus
Tema 9. noaroToBka K
9 Lexico-phraseoligical 9 10 Inmcbmentor 3 NMNCbMEHHas
" |features of newspaper a6oTe paboTta
articles P
10 Tema 10. How to write a 9 11 ﬂaggﬁeﬁﬁz'{ 4 NUCbMEHHas
newspaper article. paboTe pabota
11 Tema 11. Language of 9 12 zgﬂ;ﬂgeBrKg 4 JomalHee
news reporting. sanaHns 3agaHue
Tema 12. Syntactical noaroToBka K
12.|peculiarities of the 9 13  |MNCbMEHHOMN 3 nggg:l:HHaﬂ
language of Press pabote P
13 Tema 13. Neologisms in 9 14 zgﬂ;ﬂﬁgg 4 JomalHee
the language of Press. SanaHus 3anaHue
Tema 14. Abbreviations NnoAroToBka K
14.lin the language of Press| 9 15 |[nMcCbMeHHOM 4 nggzh::HHaﬂ
pabote P
Tema 15.
Advertisements. Their noaroToBka K
15. semantic and 9 16 pedbepaty 3 pecbepar
syntactical features
NTtoro 54

5. O6pa3oBarenbHble TEXHONOrMU, BK/IOYAA MHTEPaKTUBHbIE hOpMbl 06yUeHUs

JaHHbIn KypcC npennonaraet Ncnojib3oBaHne B NPakTUHECKNX 3aHATUAX 6onblIoro KonuyecTea
dyTeHTUYHOro Mmatepuana. OHn cnyxart |/|nm00Tpauv|e|7| K n3y4aembliM TeMaM " npo6neMaM.
Mcnonb3osaHne TCO B NPakTn4eCKnxX 3aHATUAX Tpe6yeT YCTAHOBKM B ayOUTOPUK COOTBETCTBYIOWEro
oﬁopynosava, a TakXe Hann4ma 'y npenogasartend HaBblkKOB p8.60TbI C HUM.

[Mepen Havanom o4yepenHoro 3aHATUSA npenonasaTento PeKOMeHAyeTCs 3aaTb HECKOSIbKO KIHOYEBbIX
BOMPOCOB MO TemMaTtuke npeabliayuero 3aHATns. Kpome toro, B npouecce NeKUMOHHOro 3aHATUSA
npenogasarento cnegyet onmpartbcs Ha "(POHOBbIE 3HAHUA" U NTUYHBIN OMbIT CTYOEHTOB C LEeNbio NX
aKTUBHOrO BOBJMIEYEHNS B NPOLLECC YCBOEHNSA HOBOro Marepuana.

B npouecce noaroToBkn K 3aLIéTy CTyaoeHTaMm HeobxoanumMo onunpatbCA HE TOJNIbKO Ha KOHCMEKTbI.
Heobxoonmo Takxe N3y4nTb N NICTOYHUKKN, pEKOMEHOYEMbIE npenonaBartenem B kKa4ecTtee OCHOBHOM
1 0OMNONHUTENBbHOMN nmTepartypbl (CI'II/ICOK peKomeH,u.yeM0|7| nnteparypbl npeancrtasneH HI/I)Ke).
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6. OLueHOUYHble cpeacTBa OJisl TEKYLLLEro KOHTPONS yCrneBaeMoCTU, NPOMEXYTOUHOM
aTTecTauum rno UToram OCBOeHUs UCLUNIMHBbI U yuebHO-MeToauueckoe obecneueHne
CaMOCTOsITe/IbHOW paboTbl CTYAEHTOB

Tema 1. The Mass Media. Functions of the Mass Media
YCTHbI ONPOC , NPUMEpPHbIe BOMPOCHI:

Questionnaire on the Mass Media as one of the most characteristic features of modern civilization:
newspapers, magazines, radio, television, the Internet.

Tema 2. General notes on functional styles of the language. Newspaper style.
YCTHbIA ONPOC , NPUMEpPHbIE BONPOCHI:

Functional styles of the English language as a system of interrelated language means which serves a
definite aim in communication.

Tema 3. Newspapers. Types and goals of Newspaper Articles
TECTUPOBAHWE , NPUMEPHbBIE BONPOChI:

Writing a test.

Tema 4. Newspaper organizational chart

TBOPYECKOE 3aJaHune , NprMepHble BONPOCHI:

Creating the project work in groups.

Tema 5. Newspaper Article Format and Structure

TBOPYECKOE 3ajaHune , MprMepHble BOMPOCHI:

Preaparing the project work.

Tema 6. The Headline. Newspaper clichés

npeseHTauus , NpMMepHble BOMPOCHI:

Rendering the articles from popular British newspapers, using cliches.
Tema 7. The Press. National Press.

npeseHTauus , NnpMMepHble BOMPOCHI:

Creating the presentations with illustrations.

Tewma 8. A tabloid article

LoMallHee 3ajaHne , NPUMEepPHbIE BONPOCHI:

Rendering the articles from popular British newspapers.

Tema 9. Lexico-phraseoligical features of newspaper articles
nMcbMeHHas paboTa , NpYMepHble BONPOCHI:

Students work with the authentic articles in written form.

Tema 10. How to write a newspaper article.

nMcbMeHHas paboTa , NpyMepHble BONPOCHI:

Students write their own articles using the key techniques.

Tema 11. Language of news reporting.

[oMallHee 3ajaHve , NPUMepPHbIE BONPOCHI:

Doing exercises based on the given information and authentic resources.
Tema 12. Syntactical peculiarities of the language of Press
nMcbMeHHas paboTa , NpuMepHbIE BONPOCHI:

Writing assignment.

Tema 13. Neologisms in the language of Press.

JoMallHee 3ajaHve , NPUMEepPHbIE BONPOCHI:

Presentation, creating cards.

Tema 14. Abbreviations in the language of Press

nMcbMeHHas paboTa , NpYMepHble BOMPOCHI:

Presentaion using various visual aids.

KETPOHHBH
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Tema 15. Advertisements. Their semantic and syntactical features
pedoepat , NPUMEpPHbIE TEMbI:

The project work. Writing a Quiz.

UtoroBas cpopma KOHTpons

3avet

[MprMepHbIe BONPOCHI K 3a4eTy:
TeMbl pedpepatos:

1) Types of the Mass Media. Basic functions of the Mass Media.

2) The system of radio and television in the UK, Russia.

3) The largest radio and television broadcasters.

4) Main features of the language of radio and television.

5) Stamp in the language of the press. How is it different from the cliche?
6) Reasons for the abundance of foreign words in the press.

7) "False friends of a translator"? What is special about their translation?
8) Ways to increase the expressiveness of newspaper texts.

9) What is "allusion"?

10) Euphemisms in the language of press.

11) The use of slang and colloquialisms in the contemporary press.

12) Quantitative and qualitative characteristics of newspaper vocabulary.
13) Lexical and phraseological features of newspaper texts.

14) Particular order of words in the press (and the headline).

15) The use of articles and prepositions in the language of the press.

16) The use of passive constructions in the language of the press.

17) The expression of modality in the language of the press.

18) Syntactic features of the language of the press.

19) The use and translation of attribute combinations in the language of press.

20) Neologisms in the language of press. Classification of neologisms. Main methods of neologisms
forming.

21) Advertisement in the press. Expressive means of advertising texts. The examples of the texts of
advertisements.

22) The syntactic features of advertising texts. The semantic features of advertising texts.

Bonpochbl kK 3a4€éTy:

1) Types of the Mass Media.

2) Basic functions of the Mass Media.

3) The main purpose of the discourse in the media.

4) The system of radio and television in the U.S. and the UK.

5) The largest radio and television broadcasters

6) Main features of the language of radio and television.

7) History of the printed editions the U.S. and UK.

8) Major periodicals the U.S. and UK. Give a brief description of their features.
9) The subject of the publicist style.

10) Functional styles of the language.

11) Major features of headlines.

12) Compression in the language of press.

13) Stamp in the language of the press. How is it different from the cliche?
14) Reasons for the abundance of foreign words in the press.

PeruncTpaunoHHblit Homep 9022103518 AEKTPOHHBH
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15) "False friends of a translator"? What is special about their translation?

16) Types of contractions in the way of their formation. The particular features of their translation.
17) Ways to increase the expressiveness of newspaper texts.

18) What is "allusion"?

19) The use of slang and colloquialisms in the contemporary press.

20) Quantitative and qualitative characteristics of newspaper vocabulary.

21) Lexical and phraseological features newspaper texts.

22) Particular order of words in the press (and the headline)

23) The use of articles and prepositions in the language of the press.

24) The use of passive constructions in the language of the press.

5) The expression of modality in the language of the press.

26) Syntactic features of the language of the press.

27) The use and translation of attribute combinations in the language of press.
28) What do you understand by "neologism"?

29) Classification of neologisms.

30) Main methods of neologisms forming.

31) Give the definition of the notion "advertisement." Give the examples of the texts of
advertisements.

32) Expressive means of advertising texts.
33) Describe the syntactic features of advertising texts.
34) Describe the semantic features of advertising texts.

N

7.1. OcHOBHas nuTeparypa:

1) EBooknmoB B. A. Maccmeauna B coOuMOKyNbTYPHOM NpocTpaHcTee: YyebHoe nocobue / B.A.
EsnokummoB. — M.: HLU NH®PA-M, 2014. — 224 c.: 60x90 1/16. — (nepenneT) ISBN
978-5-16-006932-6, 500 ak3.

http://znanium.com/bookread2.php?book=415337

2) ConoaywkuHa K. A. AHrno-pycckuini cnoBapb UAMOM N YCTOMYMBBIX CNIOBOCOYETAHWUI B A3blke
COBP. Npecchbl (MO COL.-3KOHOM. 1 MexayHap. npobnemam) / K.A.ConoaywknHa — M.: HAL|
NH®PA-M, 2013. — 243 c.+VI.: 70x100 1/16 — (b-ka cnos. 'MIH®PA-M"). (n) ISBN
978-5-16-005173-4

http://znanium.com/bookread2.php?book=363604

3) Mapkoe A. A. Teopus 1 npakTka MaccoBoi nHpopmaummn: Y4ebHuk / A.A. Mapkos, O.W.
MonyaHoBa, H.B. lNongkosa. — M.: HL MH®PA-M, 2014. — 252 c.: 60x90 1/16. — (Bbicwee
obpasoBaHue: bakanaspwuar). (nepennet) ISBN 978-5-16-006505-2, 500 3ka3.
http://znanium.com/bookread2.php?book=394706

4)Depnopos B. M. AHrno-pycckuin cnosapb no anekTpoHHbiM CMW / depopos B.M. — M.:
DPUSMATIINT, 2008. - 1144 c.: ISBN 978-5-9221-1021-1
http://znanium.com/bookread2.php?book=438141

5)Mangens B. P. PR: Mmetoabl paboTbl CO cpeactsaMn MaccoBol Hdopmaumm: YuebHoe nocobue /
B.P. MaHgenb. — M.: By3soBsckuii y4ebHuk, 2012, — 205 c.: 60x90 1/16. (nepennet) ISBN
978-5-9558-0094-3

http://znanium.com/bookread2.php?book=367039
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7.2. JlononHuTenbHasa nuteparypa:

1) OiokaHoBa H. M. AHrnniicknii ai3bik: YyebHoe nocobue / H.M. [OiokaHoBa. — 2-e uag., nepepab. u
non. — M.: HAL MH®PA-M, 2013. — 319 c¢.: 60x90 1/16. — (Bbiclwee obpasosaHue: Bakanaspuar).
(nepennet) ISBN 978-5-16-006254-9, 1000 k3.

http://znanium.com/bookread2.php?book=368907

2) KyanH C. YenoBek MeauiiHbIi: TexHonornm 6e3ynpeyHoro BbiCTYMeHUs B MPecce, Ha paamo u
TenesmaeHun / Kysux C., nbnH O. — M.: Anbnuna Mabn., 2016. — 258 c.: ISBN 978-5-9614-1448-6

http://znanium.com/bookread2.php?book=926469

3) Haymenko J1.K. Business Idioms Dictionary: cnoBapb 6u3Hec-1anom [OnekTpoHHbI pecypc] /
Haymenko J1.K. — M.: TpocnekT, 2017. — 128 c. — ISBN 978-5-392-252916.
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392252916.html

4) 3.B. MaHbkoBckas Monomel n dopasoBble rnarosibl B 4E/10BOM 00WeHUM (aHMNACKUIA S3bIK):

YyebHoe nocobue / 3.B. MaHbkoBckas. - M.: UHOPA-M, 2011. - 184c.
//http://znanium.com/bookread.php?book=205580

5) YepHsieckasi, B. E. JluHrenctuka tekcta. JIMHrBucTrka amckypcea : y4eb. nocobue / B. E.
YepHasckas. - M.: ®dnunTta: Hayka, 2013. - 208 c. //http://znanium.com/bookread.php?book=457232

7.3. UHTepHeT-pecypcChbl:

obpasoBaTesbHbIil canT - http://www.englishcentral.com

obyyatowwii cant - http://www.native-english.ru

obyyatownii cant - http://www.alleng.ru

odomumanbHbld cant rasetol "The Telegraph” - hitp://www.telegraph.co.uk
ocdpmumanbHblil canT rasetsl Bennkobputanum "Daily Mail - http://www.dailymail.co.ru
ochuumanbHbln canT razetbl "The Guardian” - http://www.Guardian.co.uk

caunt BBC - http://www.bbclearningenglish.com

cant Kembpuaxckoro yHmeepcuteta - http://www.cambridge.org

8. MarepuanbHo-TexHu4Yeckoe obecrneyeHme oUCLMMINHBI(MOAYNS)

OcBoeHVe oncumnnavHbl "A3blk MHOCTPAHHOM Npecchl” NnpeanonaraeT UCnonb30BaHUE Creaywero
MaTepuanbHO-TEXHNYECKOro obecneyeHus:

KomnbloTepHbIli knace, npeacrasnstowmii coboi paboyee MecTo npenogasatens U He meHee 15
paboymx MECT CTYAEHTOB, BK/KOYAOLWMX KOMMbIOTEPHbINA CTON, CTYN, NEPCOHANbHbIA KOMMbIOTEP,
NNLLEH3NOHHOE NporpamMmHoe obecneyveHune. Kaxabii KOMNbIOTEP UMEET WNPOKOMONOCHbIN AOCTYN B
ceTb VIHTepHeT. Bce KoMmnbioTepbl MOAKIOYEHbI K KOPNOPaTMBHOW KOMMbIOTEPHON ceTn KDY n
HaxonaTcsa B eAMHOM JOMEHe.

JNIMHradpOHHBbIN KabMHET, NPeacTaBNAWMA CobOo YHNBEPCANbHbIN TMHFAGOHHO-NPOrPaMMHBbIIA
KOMMnekc Ha 6a3e KOMMbIOTEPHOrO Knacca, CoOCToAWMiA 3 paboyero Mecta npenonasarens (CTon,
CTYN, MOHUTOP, NEPCOHaNbHbIA KOMMNbIOTEP C NporpaMmHbiM obecnedeHmem SANAKO Study Tutor,
roNoBHAS rapHUTypa), U He MeHee 12 paboynx MeCT CTYEHTOB (CrneunanbHbliA CTON, CTyN, MOHUTOP,
nepcoHanbHbIA KOMNbloTep ¢ NporpamMmHbiM obecnedeHem SANAKO Study Student, ronosHas
rapHuTypa), CETEBOro KOMMyTaTopa Ans CTPYKTYpUpOBaHHOM KabenbHoW cncTeMbl KabuHeTa.

NMnHragpoHHbIN KabnHeT NpeacTaenseT cobo KOMNNEKC MyNbTUMENIHOrO 060pya0BaHMS 1
nporpamMMHoro obecnedyeHns ons oby4eHns MHOCTPaHHBLIM A3blkaM, BKNOYAOWMIA NporpaMMHoe
obecneyeHne ynpasneHms knaccom 1 SANAKO Study 1200, koTopble Aat0T BO3MOXHOCTb
NCMONb30BaHNs B y4eOHOM NPOLIECCe NHTePaKTUBHbIE TEXHONOrMN 0BY4YeHMs C UCMONb30BaHNE
COBPEMEHHbBIX MyNIbTUMEANNHBIX CPEeACTB, pecypcoB VHTepHeTa.
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Mporpammubii komnnekc SANAKO Study 1200 naet BO3MOXHOCTb MHHOBALMOHHOIO BEAEHWS
y4yebHoro npouecca, oH npeanaraeT WWPOKWIA CNEKTP BUOOB AeSTENbHOCTU (3a4aHuii),
nooaepXunBatrowWwmx Kak NpakTUKN CyWwaHns, Tak U TPEHUHIN PEYEBON aKTUBHOCTU: NPakTUKa YTeHus,
npocnywmueaHve, cnefoBaHne obpasLy, obcyXxaeHune, Kpyrnblii CTON, UCNoNb3oBaHne VIHTepHeTa,
camoobyyeHune, TecTupoBaHue. MNpenoaaBaTenb SBASETCS LEHTPaNbHON ourypoii npouecca
0by4yeHuns. EMy npenocTaBnsitoTCs MHCTPYMEHTbI ynpaBneHust knaccoM. OH Takxe MoOXeT
MCNONMb30BaTb MHOMOYUCIEHHbIE METOObI OLEHKN OOCTUXEHUI YYaLLMXCa U CNeanTb 3a UX
anHammkon. SANAKO Study 1200 npenoctaBnsieT yqawmMcs Hamny4iwme BO3MOXHOCTN Ang
BbIMNOMHEHUS PeYEBbIX YNPaXHEHUA 1 3a4aHNA, OCHOBAHHbIX HA TEKCTax, ayamo- 1
Buaeomatepuanax. Bcs ayamtopusi Moxet BbiTb pasneneHa Ha noarpynnbl. 9To NO3BonsieT
OpraHn3oBaThb OTAENbHYO TPAEKTOPUIO 0ByYeHMS NS KaxX A0 Noarpynnbl. Yyawmecs MoryT
paboTatb CaMOCTOATENbHO, B aBTOHOMHOM pPeXuMe, Npu 3TOM npenonaBaTeNib MOXeT
KOHTpOnMpoBatb ux gerncteus. B coctas nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe
BXoanT Moaynb Examination Module - Mmogynb co3pnaHus v ynpaeneHus TectamMmy ons npoBepku
KOHKPETHbIX HAaBbIKOB M CMOCOBHOCTEN yyallerocs. MOKoCcTb JaHHOrO MOLyNsi MO3BONSET
npenofaBaTtensm nerko BapbMpoBaTh TUMbl BOMPOCOB B TECTE U peaakTUpoBaTth CyLeCcTByoWwme
TecTbl.

Takxe B coctaB nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe BXoauT Moay/b obpaTHO
CBS13M1, C MOMOLLbIO KOTOPbIX MOXHO B MPOLIECCE 3aHATMS MPOBECTM 3KCMNPECC-0NPOC ayantopmm 6e3
MOAroTOBKM BONbLWOro TECTA, a TakXe y3HaTb MHEHME ayaAUTOpuK No Kakon-nnbo teme.

Kax oblii KoMNbioTep NMMHradPOHHOro Knacca MMeeT WNPOKOMONOCHbIA AOCTyN K ceTu VIHTepHeT,
NVMLEH3MOHHOE NporpaMmmMHoe obecneyeHne. Bce yHMBepcanbHble MMHrad)OHHO-MPOrPaMMHbIE
KOMMEKCbl NOAKMOYEHbI K KOPropaTUBHOM KOMMboTEPHOM ceTn KDY 1 HaxoasTcs B eAMHOM
LOMEHE.

Y4yebHo-mMeToamnyeckas nutepatypa ans 4aHHOW OMCUMNAVHbI UMEETCS B Hann4um B
9NEeKTPOHHO-bMbnmoTeyHol cnucteme " bnbnmnoPoccurka", DocTyn K KOTOPOW NPenocTaBeH
ctyneHtam. B 3bC " bubnuoPoccuka " npefactasneHbl KOMNeKLUMN akTyanbHON Hay4yHoW 1 y4ebHoi
nuTepartypbl N0 ryMaHMTapHbIM HayKaMm, BKoYalowme B cebs nybnmkaumm BeoyLwmx pOCCURCKNX
N30aTeNbCTB ryMaHUTapHOW NUTepaTypbl, U3AaHNS Ha aHTIMACKOM S3blKe BeAyLWMNX aMEPUKAHCKUX U
€BPOMNENCKMX N3[aTenbCTB, a TakXe peakue 1 ManoTupaxHoie N3gaHns POCCUNCKMUX PEMMOHANbHbIX
By30B. OBC "BubnnoPoccurka" obecneunBaeT WMPOKMA 3aKOHHbIA AOCTYN K HEOOX0AMMbIM ANs
obpasoBaTenbHOro npoLecca N3naHnsaM C UCNONb30BAHNEM MHHOBALMOHHBLIX TEXHONOMNIA 1
COOTBETCTBYET BCEM TPeOOBaHNAM heepanbHbIX rOCYapCTBEHHbIX 06pa3oBaTenbHbIX CTaHAAPTOB
Bbiclero npodoeccuoHanbHoro obpasosarus (PrOC BIMO) HoBOro nokoneHus.

Y4yebHo-MeToanYeckas nurepartypa ans 4aHHOW OMCLMMNANHBI UIMEETCS B HAMYUN B
9NEeKTPOHHO-bmbnmnoteyHon cucteme "ZNANIUM.COM", pocTyn K KOTOPOW NpeaocTaBeH CTydeHTaM.
9BC "ZNANIUM.COM" conepXuT Npon3BeneHns KPpynHERLWNX POCCUACKNX YYEHBIX, PYKOBOAMTENEN
rocynapCTBEHHbIX OPraHoB, Npenofasareneii Beaylmnx By30B CTPaHbl, BbICOKOKBANNPULIMPOBAHHbIX
CrneunanncToB B pasnnyHbix cpepax bnsHeca. doHn 6ubnmnoTekn COOPMUPOBAH C YHETOM BCEX
N3MeHeHNn 0bpa3oBaTeNbHbIX CTAHOAPTOB M BKNOYAET Y4ebHuKkM, y4ebHble nocobus, YMK,
MOHOrpadoun, astTopeddeparthbl, AMccepTauum, aHUMKIoNeann, CNoBapu N CIPaBoOYHUKN,
3aKoHoAaTeNbHO-HOPMATMBHbIE JOKYMEHTbI, CNeunanbHbie Nepuoanyeckmue n3naHnsa n n3naHms,
BbiNyckaemble nanarenscteamm By3oB. B HacToswee Bpems O95C ZNANIUM.COM cooTBeTcTBYET
BCeM TpeboBaHNSM doefepanbHbiX rocynapCTBEHHbIX 06pa3oBaTe/bHbIX CTaHAAPTOB BbICLIErO
npogoeccrnoHanbHoro obpasosanust (PrOC BI1O) HoBoro nokoneHus.

ayauTopus ¢ MynbTUMEAMNANPOEKTOPOM U HOYTOYKOM:;
KONOHKMW.

Mporpamma cocTtasneHa B cootBeTcTeum ¢ TpebosaHnsmm GrOC BIMO 1 y4ebHbIM nnaHoM no
HanpasneHuto 44.03.05 "Meparornyeckoe obpasoBaHue (C AByMS NPOCOMNSAMM NOATOTOBKM)" 1
npodounto NoarotoBkn VIHOCTpaHHbIN (aHMNACKMIA) A3bIK U BTOPO MHOCTPAHHbBIN A3bIK .
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